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ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A
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CERTIFICADO FITOSANITARIO
PHYTOSANITARY CERTIFICATE

SENASA

PERU
R S— JOD10A372GB7
N° 1384424 OF
N 1384424 S
: ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA (X7

: PLANT PROTECTION ORGANIZATION (O[5
DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

FUNDO SAN MIGUEL S.A. - AV.LOS LIBERTADORES KM. 06 (COSTADO DE DESMONTADORA CONDOR) ICA - PISCO - SAN CLEMENTE - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

C. GOTTMANN BV - Escudostraat 12 2991 XV BARENDRECHT VAT: NLO01871420B01

18,696.000 KG - UVA, fruta fresca

Canlidad declarada y nombre del Produclo - Declared quantity and name of product

Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

Vitis vinifera

Numero y descripcidn de bultos - Number and description of packages

2280 CAJA(S)

Marcas distintivas - Distinguising marks

NATURE GRAPES

Lugar de Origen - Place of Origin

ICA-PERU MARITIMO

Medios de transporte declarados
Declared means of conveyanse

Punto de entrada declarado - Declared point of entry
ROTTERDAM PORT

Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales y olros articulos reglamentados
desmms aqud se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos
dos y se que eslan libres de las plagas cuarenlenarias espedlicadas
por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanfiarios vigentes de la parte
contratante importadora, mcluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias.

This is to certify that plants, plant producls or other reguiated articles described herein have been
inspected and/or tested according to eppropiate official procedures and are considered to be free
from the quarantine pesl! specified by (he imporling conlracling parly and lo conform with ihe
current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for regulated
non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date

Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)

Concentracién - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature

Informacidn adicional - Aditional information

El ttular es

gridad del documento. Quedando prohibida su comerciaki
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EI SENASA se reserva el derecho de iniaar las acclones ctvles o penales que corresponda.

1, &n o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The [ruits shall be free from | "

Fecha de inspeccidn

22/1
Date of inspection: RSO

Nombre del funcionario autorizado

GU|
Name of authorized officer: ERRA ALMEYDA MARIA CECILIA

Lugar y fecha de expedicién
Place and date of issue:

ICA, VIERNES 22 DE DICIEMBRE DEL 2023

Fima y Séllo (Signature end Stamnp)

El SENASA, sus fi

ded

¥ rep
No financial liability with respect to this

toda
shall attach to SL'NASA or fo any of its officers or representatives.
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itante de este C

ste certificado ha sido adoptado por el Pert por Resolucién Legislaliva N* 21 175, concordante a la Convencldn Internacional de Proleccion Fitosanitaria de la FAQ
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